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Señora Notaria: 

Sírvase incorporar en el Protocolo de Escrituras Públicas a su cargo, el certificado de 

existencia legal debidamente traducido , de la compañía MERCK INTERNATIONALE 

BETEILLGUNGEN GMBH, y conferirme dos copias certificadas de la protocolización. 
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Ab. Sebastián Ponce. 

Mat. 17-2012-89 Foro de Abogados 

Robles E4-136 y Av. Amazonas, Edif. Proinco Calisto, piso 12. T: 593 2 2544144 F: 593 2 2503743. QUITO - Ecuador WWW.CICp.ec 

Av. ? de Ociubre 700, Edif. La Previsora, Of: 2202. 1: 593 4 2300500 F: 593 4 2321773. GUAYAQUIL - Ecuador
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finanzami Darmstadt 

Steuernummer: 007 225 54717 — Y 

  

TO WHOM IT MAY CONCERN 

Regarding: — Directive 90/435/EEC dated 23 July 1990 on the common system of taxation 

applicable in case of parent companies and subsidiaries of different Member 

States 

lt is hereby declared that Merck Internationale Beteiligungen GmbH, Frankfurter Str. 250, 

54293 Darmstadt, Germany is a company duly incorporated under German company law as 

a Private limited company, as mentioned in the Annex to the captioned Directive of the 

European Communities, registered under tax number 007 225 65905 with the German Tax 

Authorities. 

During 2012 the above mentioned company was resident in Germany according to the 

German Tax law and therefore subject to Income Tax in Germany as mentioned in article 2, 

subparagraph b) and c) of the captioned Directive of the European Communities, without the 

possibility of an option or of being exempt. 

A 
Datum / date Dienstsiegel / official stamp Unterschrift / signature



  

  

| hereby certify that this copy is a true 
and complete reproduction of the 
original available to me. 

Darmstadt, this 14 January 2013 
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Yo, Camila Alexandra Burbano Duran, con cédula de ciudadanía número 1722821772, 
conocedora de los idiomas inglés, castellano y alemán, conforme lo faculta el artículo 8 del 
Decreto No. 601 publicado en el Registro Oficial No. 148 de Marzo 20 de 1985, y al artículo 
24 de la Ley 50 publicado en el Registro Oficial No. 349 de 1993; procedo a traducir del 
inglés y alemán al castellano, el siguiente documento: 

TRADUCCION 

A QUIEN LE INTERESE 

Con respecto a: la Directiva 90/435 / CEE del Consejo, de 23 de julio de 1990, relativa al 
régimen fiscal común aplicable a las sociedades matrices y filiales de Estados miembros 
diferentes 

Se declara que Merck Internationale Beteiligungen GmbH, Frankfurter calle. 250, 64293 
Darmstadt, Alemania es una empresa debidamente constituida de conformidad con el 
Derecho de sociedades alemán como sociedad de responsabilidad limitada, como se ha 
mencionado en el anexo de la directiva del título de las Comunidades Europeas, registrado 
con el número de identificación fiscal 007 225 66905 con las autoridades fiscales alemanas. 

Durante el año 2012 la empresa mencionada anteriormente residía en Alemania de acuerdo 
con la legislación fiscal alemana y por lo tanto sujeta al Impuesto sobre la renta en Alemania 
como se menciona en el artículo 2, párrafo b) y c) de la Directiva del título de las 
Comunidades Europeas, sin la posibilidad de una opción y sin estar exenta. 

FECHA. Sello Oficial Firma 

Por la presente certifico que esta copia es una verdadera y completa reproducción de la 

original, disponible para mí. 

Darmstadt, este 14 de enero de 2013. 

NOTARIO



Apostilla 
Convenio de La Haya de 5 de octubre 1961 

1. País: República Federal de Alemania 
Este documento público 
firmado por: Alexander Pfeiffer en Darmstadt 
en su calidad de notario 
que se proporciona con el sello / stampa del notario 

Alexander Pfeiffer en Darmstadt. 

P
o
n
 

Confirmado 
en Darmstadt 6. al 15 de enero de 2013 
por el presidente de la corte nacional 
bajo 910 E 2/1 - 100/2013 
Sello/Stampa 10. Firma 0

0
 

0
 

HASTA AQUÍ LA TRADUCCIÓN 

Fam, Y Paro 

CAMILA ALEXANDRA BURBANO DURAN 

0.C:1722821772 

        



      

ES 
OCSTIBA pe       

Factura: 003-003-000014908 20161701011D01885 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20161701011D01885 

Ante mí, NOTARIO(A) ANA JULIA SOLÍS CHÁVEZ de la NOTARÍA DÉCIMA PRIMERA , comparece(n) CAMILA ALEXANDRA 

BURBANO DURAN SOLTERO(A), mayor de sdad, domiciliado(a) en QUITO, portadoría) de CÉDULA 1722821772, POR SUS 

PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTORA), quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento 

que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia 

auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en 

ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente 

reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume 

responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 18 DE FEBRERO DEL 2016, (12:48). 

    bano 

. ALEXANDRA BURBANO DURAN 

CEDULA: 1722821772 

AL 
NOTARIA) ANA JULIA SOLÍS CHÁVEZ 

NOTARÍA DÉCIMA PRIMERA DEL CANTÓN QUES” 

 



    

  

   

  

   

    

    

+= REPÚBLICA DEL ECUADOR 
E DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO CIVIL, 

E IDENTIFICACIÓN Y CEDULACIÓN - 

CÉDULA De 

AAA cs 
BURBANO DURAN 
CARLA ALEXANDRA . 
LUGAR DE NACIMIENTO 
PICHINCHA .- 
QUITO 20. 
CHAUPICRUZ 

  

NACIONALIDAD ECUATORIANA 

SEXO p .2 7 
ESTADO CIVIL SOLTERA 

No 172282177-2 

ECHA DE MACIMIENTO.- 4298-41-12 

  

au PROFESIÓN / OCUPACIÓN INSTRUCCIÓN 
BASICA ESTUDIANTE    

q 

Y - “APELLIDOS Y NOMBRES DEL PADRE o. o 

BURSANO VALVERDE JAIME CARLOS - 
APELLIDOS Y NOMBRES DE LA MADRE o. 

DURAN NERCHAN ALEXANDRA FILOMENA 
LUGAR Y FECHA DE EXPEDICIÓN” - oo 

: QUITO 
2043-14-24 

  

     

REPÚBLICA DEl 
CONSEJO MACION 

  

    

  

002-0148 A 
NÚMERO DE A cano 72282 772 

BURBANO DURAN CARLA ALEXANDRA 
PICHINCHA 
PROVINCIA CIRO QuITO A SORIPCIÓN 1 

CANTÓN 2 

  

NOTARIA DECIMA PRIMERA DE QUITO Je acuerdo con la facultad prevista en el numeral £ Art. 18, de la Ley Notarial, doy té que la COPIA que antecede es igual al documento presentado ante m 3n - + fojaísjutiles, Qui ,a SN 2)" 18 FEB 2006 
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CERTIFICADO ELECTRÓNICO DE DATOS DE IDENTIDAD CIUDADANA 

  

Cédula: 1722821772 

Apellidos y nombres: BURBANO DURAN CAMILA ALEXANDRA 

Condición de cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: PICHINCHA/QUITO/CHAUPICRUZ 

Fecha de nacimiento: 12/11/1995 

Fecha de expedición: 21/11/2013 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

. labo Sexo: FEMENINO 

Comp Le instrucción: BASICA 

Profesión: ESTUDIANTE 

Estado civil: SOLTERO 

Cónyuge: 

Fecha de matrimonio: 20/00/0000 

apeiidos y nombres de la DURAN MERCHAN ALEXANDRA FILOMENA 
madre: 

Apellidos y nombres del BURBANO VALVERDE JAIME CARLOS 

padre: 

  

información de generación del certificado electrónico. 

Generador por: 0400985149 

Número Único de Verificación (NUV): 336756 

Uso exclusivo para: PICHINCHA-QUITO-NT 11 

PICHINCHA/QUITO 

El presente certificado tendrá vigencia sólo a la fecha de su emisión, Codificación GR   

Fecha Emisión: 18/02/2016 12:45:08 

          
¿OTARIA DECIA B REMERA RA DE aa dde le acuerdo con la fa e 2d o a 

4t, 18, de la Ley Nolaña 

Mi lecede ES -gual e do OcuU 

  

Signature Not Verified 

DOCUMENTO FIRMADO ELECTRÓNICAMENTE 

  

Fuente: Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación
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ESCRITURA No, 2016-17-91-911-P00863 

r.l. 

RAZON DE PROTOCOLIZACION: A petición del Abogado José 

Sebastián Ponce Redríguez, con matrícula profesional número 

diecisiete — dos mil doce — ochenta y nueve del foro de Abogados 

del Consejo de la Judicatura, en esta fecha y en ocho fojas útiles 

inciuida la razón, incorpero al protocolo de Escrituras Públicas de 

la Motaría Décimo Primera de este cantón a mi cargo, la 

certificación de existencia legal de la Compañía MERCK 

INTERNATIONALE BETENLLGUNGEN GMBH que antecede.- 

Cuíto, a dieciocho de febrero del dos mil dieciséis.- r.h, 

     



    

Es fiel y PRIMERA COPIA CERTIFICADA de la 

protocolización de la certificación de existencia legal de la 

Compañía MERCK INTERNATIONALE 

BETEILLGUNGEN GMBH, debidamente sellada y 

firmada en el mismo lugar y fecha de su protocolización. r.h. 

 


